UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj si¢ z niniejszg instrukcja obstugi:
INSTRUKCJA OBSLUGI | BEZPIECZENSTWA
Sterylizator przeplywowy z lampa UVC

Seria: Sterillo HELPer
Model: AIR UVC55W; AIR UVC80W DUO

\-'\f'v

MESSA

I. INFORMACJE OGOLNE

Lampy przeptywowe UVC — sterylizatory przeptywowe z lampg UVC sg bezpieczne dla ludzi, zwierzat. Promieniowanie
zarnika UVC nie wydostaje sie poza sterylizator i dzieki temu mozna przebywaé w otoczeniu urzadzenia, ktéra na biezgco
sterylizuje przeptywajgce przez niego powietrze (nie trzeba opuszczaé sterylizowanego pomieszczenia). Specjalna
konstrukcja sterylizatora nie pozwala na to, aby promieniowanie UVC wydostawato sie na zewnatrz. Drobnoustroje sg na
biezgco likwidowane, kiedy tylko znajdg sie w zasiegu emitowanego promieniowania UVC w komorze turbulencyjnej.
W komorze zostat zastosowany wymuszony obieg powietrza poprzez wysokowydajny wentylator. Zanieczyszczone
powietrze z pomieszczenia jest zasysane do komory dezynfekujgcej, nastepnie jest sterylizowane i juz oczyszczone jest
z powrotem wypuszczane do pomieszczenia. Przeplyw powietrza w naszej lampie zostat tak dobrany, aby
zmaksymalizowac¢ skutecznos¢ sterylizacji. Powietrze w pomieszczeniu jest wielokrotnie cyrkulowane, a wirusy i bakterie
na biezgco sterylizowane poprzez promienie zarnika UVC w komorze.

Il. BEZPIECZENSTWO

Zarnik UVC znajduje sie w komorze turbulencyjnej/refleksyjknej. Emitowane $wiatto UVC zabija drobnoustroje, wirusy,
bakterie oraz jest mocno szkodliwe dla ludzi, zwierzat oraz innych organizméw zywych. Moze uszkodzi¢ wzrok, skore,
réwniez DNA komorek. Wazne jest aby w zasiegu bezposredniego dziatania promieni UVC po wigczeniu sterylizatora nie
znajdowali sie ludzie czy tez zwierzeta. Nie nalezy zaglada¢ do wnetrza sterylizatora i nalezy chroni¢ wzrok przed
swiattem UVC odbitym z komory refleksyjnej (nie wpatrywaé sie). Nigdy nie nalezy uruchamiaé sterylizatora gdy
komora zostata otworzona lub uszkodzona.
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Narazenie oka na promieniowanie UVC moze wywotaé popromienne zapalenie rogéwki oka. Jest to bardzo bolesny stan,
odczuwany jest jakby piasek byt wcierany w oko. Typowe objawy to bardzo gwalttowny bdl oczu, Swiattowstret, tzawienie,
skurcz powiek, obrzek spojowek, przymglenie rogéwki. Objawy popromiennego zapalenia rogéwki wystepujg w czasie do
24 godzin po ekspozycji a ustepujg po okoto kolejnych 24 godzinach. W przypadku wystgpienia tych objawéw skontaktu;
sie z lekarzem i poinformuj o ekspozycji na swiatto UVC. Ekspozycja skéry na wysokie poziomy UVC moze powodowaé
eryteme (zaczerwienie skory podobne do oparzen stonecznych). Zwykle erytema jest mniej bolesna niz skutki
szkodliwego oddziatywania swiatta UVC na oczy.

Sterylizator UVC przeptywowy — lampa przeptywowa UVC stuzy do sterylizacji i dezynfekcji powietrza w pomieszczeniu.
Nie nalezy stosowac sterylizatora do zadan innych niz przeznaczone. Nie nalezy uzytkowaé uszkodzonego produktu.
Urzadzenie powinno znajdowac sie poza zasiegiem dzieci i os6b niepowotanych. Nie nalezy przekraczaé parametréw
znamionowych urzadzenia.

Sterylizatora UVC nie wolno:

- montowac ani dotyka¢ gdy jest podigczony do zasilania,

- wystawia¢ na dziatanie czynnikow chemicznych ani pogodowych, '
[ ]

- wystawia¢ na dziatanie wstrzgséw i wibracji, obracaé, rzucaé, '
- ostania¢ workiem, przykrywac¢ podczas pracy,
- wywracac, przemieszczac podczas pracy.

- naraza¢ na bezposrednie zanurzanie i polewanie strumieniem wody, %

GENERAL WARNING OPTICAL RADIATION UV LIGHT RADIATION

Sterylizator UVC powinien by¢ stosowany zgodnie z przeznaczeniem w miejscach:
- o0 temperaturze w zakresie 0-40°C, daleko od zrodet ciepta,

- znajdujgcych sie poza obszarem wilgotnosci i wystepowania strumieni wodnych,
- z dala od zasiegu, dzieci, zwierzat i os6b niepowotanych,

- sterylizator przeznaczony do uzytku wewnatrz budynkéw 1P20.

Napiecie sieciowe zasilajace 230V jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia. Nie ciggniemy sterylizatora za kabel
zasilajacy. Nie uruchamiamy urzadzenia z uszkodzonym kablem lub wtyczka.

Zarnik UVC posiada przezroczystg banke ze szkla kwarcowego. Wewnatrz banki znajdujg sie opary szkodliwej rteci
niezbedne do emisji Swiattg UVC 253.7nm. Oparty te skraplajg sie tworzgc w srodku niewielkie kropelki. Kropelki te
osiadajg na elektrodach i gwaltownie odparowujg podczas wigczenia zaréwki tworzgc ciemna/metaliczng ostone na
bance w okolicy elekirod. Taka powloka powstaje nawet po pierwszym uruchomieniu zaréwki w tym podczas jej testu
przez producenta. Do testu, zarowki sg wtgczane na mniej niz 1 min co moze tworzy¢ powtoke.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo, BEZWZGLEDNIE nalezy przestrzegaé niniejszej instrukcji uzytkowania.
lll. MONTAZ | EKSPLOATACJA

1. Sterylizator umieszczamy na stabilnym i twardym podtozu, uprzednio wyciagajgc urzadzenie z folii. Miejsce to musi
by¢ mato uczeszczane tak, aby nie doprowadzi¢ do przewrdcenia urzgdzenia bezposredniego lub za kabel zasilajgcy.
Unikamy otwartych przestrzeni, gdyz sterylizator ma za zadanie sterylizowaé przeptywajgce przez niego powietrze.
Urzadzenie nalezy zamontowaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

2. Po ustawieniu sterylizatora, podtagczamy go do pradu (wtyk ptaski bez bolca) i czekamy kilka sekund az wszystkie
lampki na panelu przygasna.

3. Obstugi urzadzenia dokonujemy poprzez panel dotykowy znajdujgcy sie na gérze urzgdzenia. Wiecej o sterowaniu
w punkcie V.

4. Sterylizatora uzywamy w miejscach, w ktérych przebywajg ludzie. Gdy nie ma dostepu do nowych wiruséw i bakterii
np. puste pomieszczenie sklepowe w nocy sterylizator mozna wytgczyé.

5. W przypadku stwierdzenia zagrozenia wirusowego spowodowanego przez osobe potencjalnie zakazong nalezy
uruchomié najwyzszy tryb predkosci wentylatora w celu jak najszybszej sterylizacji powietrza.

6. Praca sterylizatora jest sygnalizowana niebieskim podswietleniem — z wytgczeniem trybu nocnego

7. W przypadku zaswiecenia kontrolki filira nalezy oczysci¢ wloty powietrza przy pomocy mocnego odkurzacza
z kohcdwka z wlosiem. Po doktadnym oczyszczeniu otworéw wentylacyjnych nalezy zresetowac licznik przytrzymujgc
dtugo niniejszy przycisk.

8. Maksymalna wydajnos¢ sterylizatora to 155m3/h, czyli w ciggu 1h na najwyzszych obrotach przez urzgdzenie
przeptywa 155 metréw szesciennych powietrza. Nie nalezy zakrywaé wlotow jak i wylotéw powietrza. W celu
maksymalizacji wydajnosci nalezy zamkngé okna, wylgczy¢ klimatyzacje i nie ogranicza¢ przeptywu powietrze przez
sterylizator.

9. Stopien ochrony urzgdzenia IP20 nie zapewnia zabezpieczenia przed dziataniem wilgoci i wody. Urzgdzenie nie nadaje
sie do montazu w warunkach zewnetrznych lub o podwyzszonej wilgotnosci.
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10. W przypadku peknigcia zaréwki, nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktdrym doszto do uszkodzenia przez okoto
30-60 minut. Nastepnie nalezy usung¢ wszystkie zniszczone czesci, umiesci¢ je w szczelnym plastikowym opakowaniu
oraz dostarczy¢ do zakitadu utylizacji odpadéw.

11. W lampie zostata wykorzystana fala UVC 253,7 nm. Zarnik nie wytwarza szkodliwego ozonu. Nieprzyjemny zapach
jest efektem sterylizacji i Swiadczy o jej skuteczno$ci.

12. Po transporcie/przenoszeniu mogg pojawi¢ sie sladowe ilosci wegla aktywnego w postaci jego pylu oraz sladowe
ilosci wtokniny czyli Filira G4. Moze pojawia¢ sie dzwiek folii aluminiowej gdyz z niej zbudowano komore refleksyjna.

13. Sprzedawca nie ponosi konsekwencji dziatan wywotanych niezastosowaniem sie do zalecen przedstawionych
W niniejszej instrukcji.

14. Wszelkie pytania i watpliwosci dotyczace lamp nalezy kierowac do producenta lub serwisu sprzedawcy.

IV. STEROWANIE

Sterylizator zostat wyposazony w dotykowy panel sterujgcy z kolorowym podswietleniem LED. Manipulacji dokonujemy
przy wigczonym urzgdzeniu do zasilania. Wszystkie funkcje sg delikatnie podswietlone, a te aktywne wyrdzniajg sie
wyzszg jasnoscig. Panel reaguje na dotyk — nie ma przyciskow fizycznych. Dotyk jest komunikowany krétkim sygnatem
dzwiekowym. Panelu musi by¢ zachowany w czystosci i nie nalezy go przypadkowo dotykac.

Przyciski sg duze i pod$wietlone co umozliwia intuicyjng obstuge.

Przycisk wlaczenia znajduje sie w centrum panela i jest podswietlony na Zielono. Gdy sterylizator jest wytgczony
przycisk ten jest delikatnie podswietlony jako jedyny na panelu utatwiajgc uruchomienie urzgdzenia w ciemnosciach.

Po witgczeniu przyciskiem zielonym urzgdzenia, pozostate przyciski zostang aktywowane a samo urzadzenie uruchamia
sie w trybie AUTO.

Przycisk lampy UVC znajduje sie po lewej stronie przycisku zasilania i jest pod$wietlony na NIEBIESKO. Przycisk ten
umozliwia wigczenie i wytgczenie zarnika UVC. Stan ten jest sygnalizowany jasnoscig podswietlenia przycisku.

Przycisk predkosci wentylatora. Tym przyciskiem podswietionym na BIALO mozna zmieniaé predkosci obrotowe
wentylatora:

a. Auto — tryb ten uruchamia sie zawsze po witgczeniu sterylizatora. Predko$¢ ustawiona jest pomiedzy trybem nocnym,
a LOW tak aby efektywnos¢ sterylizacji powietrza byta maksymalna przy zachowaniu rozsgdnej ciszy.

b. Sleep — tryb nocny w ktérym sterylizator pracuje z wentylatorem uruchomionym z najnizszg predkoscig. W trybie tym
wytgcza sie podswietlenie sterylizatora oraz panelu tak aby nie zaktécac¢ snu (z wykluczeniem przycisku wigczenia). Tryb
zalecany do uzytku tylko w nocy.

c. Low — tryb manualny z wyzszg predkoscig wentylatora od trybu AUTO. Tryb zalecany w obecnosci matej ilosci oséb,
w matych pomieszczeniach lub ze zmniejszonym prawdopodobienstwem ilosci szkodliwych mikroorganizmow.

d. High — tryb manualny o najwyzszej wydajnosci. W trybie tym wentylator osigga swojg najwyzszg wydajnosc
i sterylizuje maksymalng ilo§¢ powietrza. Tryb ten rekomendowany jest w otoczeniu z duzg ilosci osdb,

7

Tryb pracy nalezy wybra¢ w zaleznosci od warunkéw
otoczenia.

w pomieszczeniach ze zwiekszonym
prawdopodobienstwem duzej ilosci szkodliwych “‘]J u ’,
mikroorganizméw lub gdy mamy podejrzenie Zze dana \ d
osoba mogta by¢é =zarazona i chcemy szybko g K
wysterylizowaé powietrze. \ > \ /
’
N

Przycisk timera. Przycisk ten podswietlony na BIALO
umozliwia ustawienie timera, czyli czasu po ktérym
sterylizator automatycznie sie wytaczy. Do wyboru mamy
czasy 1h, 2h, 4h lub 8h. Brak pod$wietlenia czasu
oznacza, ze timer nie jest uruchomiony. Wybrany czas
zostanie podswietlony. Czas jest liczony od momentu
ustawienia lub zmiany tych ustawien.

Przycisk filtra. Przycisk stuzy do resetowania czasu, ktéry
to przypomina o koniecznos$ci czyszczenia otworow wlotu
powietrza do sterylizatora. Sygnat akustyczny i swietiny
przypomina o koniecznosci wyczyszczenia wlotow
powietrza. W zaleznosci od warunkéw otoczenia moze
zaj$¢ potrzeba wczesniejszego czyszczenia otwordw np. ze wzgledu na wieksze zapylenie pomieszczenia. Wloty
powietrza nalezy utrzymywac czyste i drozne.
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V. KONSERWACJA

Sterylizator nalezy utrzymywac¢ w nalezytej czystosci. Panel dotykowy musi by¢é zawsze czysty, aby unikng¢ zaktdcen
w sterowaniu. Wiloty powietrza w dole urzgdzenia nalezy regularnie kontrolowaé, a w razie potrzeby odkurzy¢
odkurzaczem. W przypadku pojawienia sie okresowego komunikatu przypominajgcego o czyszczeniu otworéw powietrza
nalezy dokonaé¢ czyszczenia w celu zachowania optymalnego przeptywu powietrza. Po wyczyszczeniu resetujemy czas
przegladu, naciskajgc dtugo na przycisk. Nalezy chroni¢ wloty i wyloty powietrza przed brudem i kurzem, szczegdlnie gdy
sterylizator nie jest uzywany.

Filtr weglowym, filtr wstepny G4 oraz zarnik UVC sg elementami eksploatacyjnymi, kiére zuzywajg sie podczas pracy
urzadzenia. Elementy te nalezy wymieniaé regularnie w serwisie producenta aby zachowa¢ parametry oraz
funkcjonalnos¢ urzadzenia. W przypadku spadku efektywnosci sterylizacji skontaktuj sie z serwisem w celu dokonania

czynnosci serwisowych. W celu skorzystania z ustug serwisu nalezy skontaktowaé sie z serwisem producenta drogg
mailowg lub telefonicznie Iub skorzysta¢ z 3 uve gt L e uva
pomocy sprzedawcy. Plomby na srubach chronig 250-280nm - zakres wysokiej efektywnosci
urzadzenie, a w szczegolnosci komore Zarnika - bakteriobojczej
UVC przed nieautoryzowanym dostepem. f ?:
6 : :
V. SPECYFIKACJA e 253.7nm ;max. lampy "
R 264nm max. absorbcji
*SPECYFIKACJA : : 5
*Seria: Sterillo HELPer =
*Model: AIR UVC55W/ AIR UVC80W DUO S
*Producent: MEISSA Polska < 8 ‘ }
-Rodz.aj urzadzenia: Bakterio/wirusobojczy UVC 2 Nt Lamp?y o emisji pywyzej 300nm
S’Eeryhzator przeptywowy nie posiadaja wtasciwosci
«Zrédto $wiatta: Promiennik UV-C 253,7nm 25W bakterio/wirusobjczych !
lub podwajny w wersji DUO (2x25W) 0 T =
200 250 280 300 315 350 Dtugos¢ fali, nm 400

*Skutecznos¢ sterylizacji (m3/h): 155

«Zalecany czas pracy (min): Praca ciggta w
obecnosci ludzi

«Zywotno$é promiennika (h): do 8000
*Maksymalna wydajnos$¢ wentylatora (m3/h): 155
*Gtosnosc¢ pracy (dB): 18-56

«Zastosowana technologia: Komora turbulencyjna, komora refleksyjna

*Materiat wykonania: ABS, aluminium, porcelana, szkto kwarcowe

*Stopien ochrony: IP20 - Niewodoodporne

*Warunki pracy produktu: Od +5°C do +25°C

*Sterowanie: Panel dotykowy z kolorowym oswietleniem LED

*Funkcje sterowania: 4ry tryby pracy predkosci wentylatora, tryb nocny, timer - wytgczenie czasowe, wi/wyt lampy UVC
*Funkcje dodatkowe: Podswietlenie LED niebieskie, licznik czasy pracy lampy, automatyczny start w trybie AUTO
*Filtry dodatkowe: Filtr weglowy, filtr oczyszczajgcy klasy G4

*Waga (kg): 2 ‘ W’s

e \Widmo emisji lampy UVC 253.7nm
e \Widmo absorbcji DNA - absorbcja wirusobodjcza

*Wymiary (dt x szer x wys) (mm): 209x209x311
*Kolor obudowy: Biaty z niebieskim podswietleniem
*Napiecie zasilajgce (VAC): 220-240

*Przewdd zasilajgcy: 1,5m z uziemieniem
*Deklaracje zgodnoéci: CE i RoHs

Sprzedawca i producent nie odpowiada za nieprawidiowy
montaz lamp, niezgodnie z instrukcjg uzytkowanie oraz za
wyrzgdzone tym szkody. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
zapewnienie, ze lampa jest prawidlowo obstugiwana oraz
przechowywana. W przypadku dodatkowych pytan skontaktuj sie z producentem lub specjalista.

* Nie wyrzucac z innymi odpadami.

* Uwaga! Ryzyko porazenia prgdem 230V.

* Sprzet elektryczny oznaczony symbolem przekreslonego kosza nie moze by¢ wyrzucony fgcznie z odpadami
komunalnymi. Taki sprzet podlega zbidrce i recyklingowi.
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